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Eiropas Parlamenta rezoliicija par stavokli Dienvidsudana
(2014/2512(RSP))

Eiropas Parlaments,

— npemot vera ieprieksejas rezoliicijas par Sudanu un Dienvidsudanu un jo 1pasi 2013. gada
10. decembra rezoliiciju par starptautiskas sabiedribas centieniem saistiba ar attistibas un
valsts izveides sekmé&$anu Dienvidsudanal,

— nemot veéra Komisijas priekSsédétaja vietnieces un Savienibas augstas parstaves arlietas un
drosibas politikas jautajumos Ketrinas EStones 2014. gada 2. janvara un 2013. gada
24. decembra pazinojumus par stavokli Dienvidsudana,

— npemot vera augstas parstaves preses sekretara 2013. gada 16. un 28. decembra pazinojumus
par stavokli Dienvidsudana,

— nemot véra Padomes 2013. gada 22. julija secinajumus par Sudanu un Dienvidsudanu,

— nemot vera viet€ju ES 2013. gada 20. decembra pazinojumu, ko sniegusi Eiropas Savienibas
delegacija,

— nemot véra ANO DroSibas padomes 2013. gada 24. decembra Rezolticiju Nr. 2132 (2013) un
2013. gada 25. novembra Rezoluciju Nr. 2126 (2013) ,

— mnemot véra ANO augsta komisara cilvéktiesibu jautajumos 2013. gada 24. decembra
pazinojumu, kura Dienvisdudanas vaditaji tiek aicinati apturét satraucoSos pret
civiliedzivotajiem verstos vardarbibas aktus,

— nemot véra ANO Humanas palidzibas koordinacijas biroja (OCHA) 2014. gada 7. janvara
Stavokla zinojumu — zinojumu Nr. 8 par krizi Dienvidsudana,

— nemot véra sarunas par stavokli Dienvidsudana, kuras rikot pieprasija Afrikas Savienibas
Miera un dro§ibas padome (MDO), jo 1pasi tas 2013. gada 30. decembra Bandzula rikotaja
sanaksmé, un Starpvaldibu attistibas iestades augstaka Iimena sanaksme, ko rikoja
2013. gada 27. decembr Nairobi;

— mnemot véra 2014. gada 8. janvara pazinojumu, ko sniedza /GAD ipaSie siitni péc brauciena uz
Dziibu, lai atjaunotu sarunas starp valdibu un nemierniekiem;

— nemot vera 2005. gada Sudanas Vispargjo miera noligumu (VMN);

— nemot véra Sudanai un Dienvidsudanai paredzeto planu, kas noteikts Afrikas Savienibas
Miera un drosibas padomes 2012. gada 24. aprila pazinojuma un ko ES pilniba atbalsta,

— nemot véra pazinojumu presei, ko 2014. gada 4. janvari Afrikas Savienibas varda sniedza
Afrikas Savienibas Komisijas priek$sédetajs Dr. Nkosazana Dlamini-Zuma,

! Pienemtie teksti, P7_TA(2013)0546.
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nemot véra Starpvaldibu attistibas iestades izpildsekretariata 2013. gada 19. decembrT sniegto
pazinojumu,

nemot veéra parskatito Kotonii noligumu,

nemot véra Vispargjo cilvektiesibu deklaraciju,

nemot véra Starptautisko paktu par pilsoniskajam un politiskajam tiesibam,
nemot véra Afrikas Cilvektiesibu un tautu tiesibu hartu,

nemot véra Reglamenta 110. panta 2. un 4. punktu,

ta ka Sis politiskais konflikts sakas pe&c tam, kad valsts prezidents Salva Kirs, kurs parstav
dinka etnisko grupu, apvainoja pasa atlaisto prezidenta vietnieku Riku Maharu, kurs parstav
niiru etnisko grupu, pret vinu veérsta valsts apversuma planosana; ta ka Riks Mahars ir
noliedzis apvérsuma m&ginajumu;

. taka Dienvidsudanas valdiba ir apcietinajusi 11augsta ranga politikus, tostarp bijuso finansSu

ministru un bijuSo Sudanas Atbrivos$anas kustibas armijas partijas generalsekretaru,
apvainojot vinus pret valsts prezidentu Kiru versta sazverestiba; ta ka valsts prezidents Kirs

Maharu;

ta ka pasreiz&jam konfliktam biitu jarod demokratisks politiskais risinajums, ka art
janodroSina iespgjas radit iestades, par kuram panakta demokratiska vieno$anas, jaunas
valsts veidoSanai, kas nodibinata neatkariga referenduma rezultata; ta ka pilsoniska
sabiedriba ir pieprasijusi rast miermiligu politisku risinajumu $ai problémai;

ta ka Dienvidsudanas konflikta iesaistitas puses 2014. gada 7. janvari Adisabeba uzsaka
sarunas Starpvaldibu attistibas iestades (/GAD) aizgadiba; ta ka sadursmju partraukSana,
koridoru atvérSana humanajai palidzibai, politisko ieslodzito atbrivosana un civiliedzivotaju
aizsardziba bis galvenie jautajumi sarunu programma;

. ta ka, neraugoties un notieko$ajam miera sarunam, valsti valda nestabilitate un turpinas cinas

un brugoto speku mobilizéSana; ta ka valdibas karaspeks censas atgiit kontroli par Boras
pils€tu, pe€dejo nemiernieku rokas esoso pavalsts galvaspilsétu;

taka 2014. gada 11. janvart ASV siitnis Donald Booth un Dienvidsudanas kaiminvalstu siitni
tikas ar Riku Maharu, lai méginatu abu pusu priekslikumus iek]aut dokumenta par
karadarbibas partrauksSanu projekta;

ta ka 2014. gada 8. janvari vairaki desmiti cilvéku Dzuba rikoja miera marSu, nosodot kaujas
starp valsts prezidentu un atlaista viceprezidenta atbalstitajiem;
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H. ta ka pasreizgja konflikta, kuram ir izveidojusies ari etniska dimensija, sakums mekl&jams
jau 1991. gada, kad notika SkelSanas Sudanas AtbrivoSanas kustibas armijas iekSiene starp
Garanga, tagad jau mirusa atbrivoSanas kustibas vaditaja, grupu, kuras piekrit€js bija art
Salva Kirs, un Rika Mahara grupu, kur§ apSaubija Garanga lideribu;

I. ta ka ANO DroSsibas padome ir pienémusi rezoliiciju, saskana ar kuru Dienvidsudana
izvietotajai ANO misijai tiks nosiititi papildspeki — 5500 karaviri un 440 policisti, lai
palielinatu §is misijas kop€jo speku limenti;

J. taka2013. gada 15. decembr1 Dzuba armijas kazarmas notika militaras sadursmes ar valsts
prezidenta apsardzes vienibam; ta ka kaujas saka parnemt arf apkart DZiinkali esoSo regionu;

K. taka ir dokumentali fikséts, ka masveida tiek izpilditi navessodi bez tiesas sprieduma, notiek
verSanas pret cilvékiem, pamatojoties uz vinu etnisko piederibu, un veikta patvaliga
apcietinasana, un 2014. gada 6. janvar tika identificéti vismaz trTs masveida apbedijumi;

L. taka saskana ar ANO informaciju Dienvidsudana notiekosas krizes rezultata ir nogalinati
gandriz 1000 cilvéku un simtiem tiikstosi civiliedzivotaju ir parvietoti, bet desmitiem
tikstoSu ANO bazes visa valstl ir nepiecieSami pamata veselibas apriipes pakalpojumi, tirs
tdens un labaki sanitarie apstakli; ta ka dramatiski ir pieaudzis to Dienvidsudanas iedzivotaju
skaits, kuri mekle pajumti Uganda un Etiopija; ta ka 2014. gada 14. janvari vismaz 200
civiliedzivotaju noslika pramja avarijas rezultata uz Baltas Nilas upes, m&ginot izbégt no
kaujam Malakalas pilséta;

M. ta ka aktivas sadursmes rada galvenas piekluves problémas humanitarajiem reagéSanas
pasakumiem,; ta ka cilvéku piekluve partikai joprojam ir ierobezota visa valsti un ta ka
pamata partikas un baribas piegazu sadale 1pasi ir vajadziga Bora un Benitiu; ta ka
vardarbibas un parvietoSanas rezultata ir zaudgeti iztikas lidzekli, jo 1pasi ietekméejot partikas
avotus, un tas var eventuali radit uztura krizi;

N. ta ka nesen ir notikus$i uzbrukumi niibiem, nelikumigi nonavéjot, masveida izvarojot un
patvaligi arest€jot civiliedzivotajus, kas dzivo Niibas kalnu teritorija; ta ka 2013. gada
decembra pédgjo divu nedélu laika Sudanas valdibas militaristi un brunotie speki ar droSibas
speku atbalstu uzbruka vairakam teritorijam pie Kadugli un Dilanzas un tiikstoSiem
civiliedzivotaju devas béglu gaitas, ka ari ir sanemti zinojumi par nelikumigiem nonavéSanas
un sievieSu masveida izvaroS$anas gadijumiem; ta ka krizes dé| ir apdraudéts daudz plasaks
regions, kura jau vérojama nestabilitate, un ta ka Sis apstaklis katra zina janem vera, istenojot
starptautiskus reagéSanas pasakumus uz vietas;

O. ta ka Afrikas austrumos eso§as kaiminvalstis, tostarp Kenija un Etiopija, ir izdarijusas
spiedienu uz abam pusém, lai tas censtos panakt mieru; ta ka Uganda p€c valsts prezidenta
Kira ltiguma ir nosiitijusi 1200 viru lielu karaspéku un militaro tehniku, lai apsargatu tadus
objektus ka lidosta un valdibas €kas;

P. taka pec ANO luguma 2014. gada 4. janvari p&c palidzibas tika aktivizts Savienibas civilas
aizsardzibas mehanisms, lai sniegtu Dienvidsudanai palidzibu, piegadajot pajumti, medicinas
materialus, medikamentus, sadzives priekSmetus un partiku;
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ta ka Dienvidsudanas Republika ir viena no visnabadzigakajam un mazattistitakajam
pasaules valstim, kura 50 % iedzivotaju dzivo zem nabadzibas sliekSna, masu mirstiba ir
visaugstaka pasaul€, bérnu mirstibas [imenis ir viens no visaugstakajiem augstakajiem
pasaulé, 75 % iedzivotaju ir analfabéti un tikai vienai treSdalai iedzivotaju ir pieejams tirs
dzeramais tidens; ta ka partikas nepietieckamiba katru gadu apdraud vairak neka miljonu
cilveku; ta ka apmeéram 80 % no visiem veselibas apriipes un pamata pakalpojumiem sniedz
nevalstiskas organizacijas un humanas palidzibas sniegSanu apgriitina aktiva karadarbiba un
uzbrukumi palidzibas sniedzgjiem un palidzibas precém;

ta ka ES ir pazinojusi, ka ta sniegs finans€§jumu EUR 50 miljonu apméra humanajai
palidzibai Dienvidsudana; ta ka kopa ar minéto summu ES l1dzsingjais finans€jums
humanajai palidzibai veido EUR 170 miljonus 2013. un 2014. finanSu gada;

ta ka palidzibas snieg$anas agentiiras Dienvidsudana uzsakuSas 2013. gada 31. decembra
reagéSanas planu; ta ka ANO Humanas palidzibas koordinacijas birojs (OCHA) ir vérsies pie
visam valstim ar aicinajumu pieskirt 166 miljonus USD, lai reagétu uz $o krizi un no

2014. gada janvara lidz martam sniegtu atbalstu apméram 628 000 cilvéku;

ta ka valsts veidoSanai un krizes parvaréSanai ir nepiecieSama ilgtermina perspektiva, ka ar1
starptautiskas sabiedribas nopietna, prognoz&jama un ilgstosa iesaistiSanas,

asi nosoda nesenos karadarbibas uzliesmojumus Dienvidsudana un aicina visas puses nolikt
ieroCus un nekavejoties partraukt vardarbibu, kuras rezultata kops krizes sakuma 2013. gada
decembri ir gajusi boja un ievainoti civiliedzivotaji, ka ar1 tiem nodarits kaitg&jums, turklat
vairak neka simtiem tukstoSu cilvéku ir parvietoti;

pauz dzilas bazas par neseno vardarbibas palielinaSanos Dienvidsudana, kas ir izraisijusi
nopietnas humanitaras, politiskas, ekonomiskakas un socialas sekas, ka art sekas no droSibas
viedok]a valsti, kura jau tapat ir nestabila un nepastaviga, un varétu izraisit destabilizaciju
visa Austrumafrikas regiona; pauz ipasas bazas par $§a konflikta etnisko dimensiju; uzsver, ka
centieni iegiit varu, pielietojot vardarbibu vai vért€jot cilvékus pec etniskas piederibas, ir
pretruna demokratiskajam tiesiskas valsts principam un starptautiskajam tiesibu normam,;

nosoda visus cilvektiesibu parkapumus un nelikumibas, aicina visas iesaistitas puses
nekavejoties izbeigt visus cilvektiesibu parkapumus, tostarp tos parkapumus, kuri versti pret
bégliem un parvietotajam personam, sievietém un pie neaizsargatam grupam piederoSiem
cilvekiem, ka ar1 Zurnalistiem, un aicina saukt pie atbildibas tos, kuri izdarjusi cilvektiesibu
parkapumus; uzskata, ka valsts prezidentam Kiram un Rikam Maharam, biitu jadara viss
iesp€jamais, lai apstadinatu vinu kontrol€ esoSos karavirus, kuri 1steno $adu pret cilvékiem
veérstu vardarbibu;

mudina visas iesaistitas puses respektet starptautiskos cilvektiesibu un humanitaro tiesibu
aktus, ka arT nodros$inat piekluvi un aizsardzibu humanitarajam agenttiram, kuras ierodas
sniegt palidzibu cietusajiem civiliedzivotajiem, un atvért humanitaros koridorus precu un
aprikojuma piegadém; norada, ka vairakas arzemju humanas palidzibas organizacijas jau ir
partraukuSas savu darbibu Dienvidsudana, un tas, kas tur vél darbojas, saskaras ar lielam
griititbam, lai apmierinatu parvietoto civiliedzivotaju vajadzibas; turklat norada, ka Sts
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palidzibas organizacijas joprojam nespé€j piekliit daudzam teritorijam, kuras, domajams,
desmitiem tukstoSu cilvéku vél arvien varétu gaidit palidzibu vai arT ir devusSies to mekI&t;

5. mudina abas puses panakt vienoSanos un pilniba atbalsta Adisabeba notiekosas sarunas,
aicinot nekavegjoties panakt uguns partraukSanu un censties atrast veidu, ka nodroSinat
ilgstoSu mieru un stabilitati; aicina valdibu un dumpiniekus iesaistities integréjosas un
visaptverosas politiskas sarunas bez jebkadiem nosacijumiem, lai péc labakas sirdsapzinas
panaktu veiksmigu sarunu noslégumu; atzinigi vérté Afrikas Savienibas un Starpvaldibu
attistibas iestades centienus ieklaujoSa dialoga veicinaSana un starpnieciba;

6. aicina atbrivot politiskos ieslodzitos un pasreiz apcietinatos 11 politiskos Iiderus, kuru
turéSana ieslodzijuma ir kluvusi par nopietnu Skersli miera sarunas;

7. aicina visas Dienvidsudanas kaiminvalstis un regionalos spékus ciesi sadarboties, lai $aja
valstT un regiona uzlabotu drosibas situaciju un rastu $ai krizei miermiligu un ilgsto$u
politisku risinajumu; uzsver, ka sadarbiba ar Sudanu jo 1pasi palidzétu uzlabot savstarpgjos
sakarus péc tam, kad pilsonu kara iesaistitie pretinieki 2012. gada sakuma nebija talu no
nakama konflikta stridos par ien@mumiem no naftas pardoSanas un robezam;

8. atzinigi verté Afrikas Savienibas Miera un dro§ibas padomes lemumu izveidot komisiju, lai
izmekletu cilvektiesibu parkapumus un citas nelikumibas un ieteiktu veidus un lidzeklus, ka
nodros$inat atbildibas uznemsanos, samierinasanos un situacijas atveseloSanu visas $is valsts
kopienas; atzinigi vért€ ANO misijas Dienvidsudana (UNMISS) sp€ju ar Augstas komisares
cilvektiesibu jautajumos biroja atbalstu izmeklét cilvektiesibu parkapumus;

9. pauz nozelu par ES augstas parstaves pienemto lémumu nepagarinat pilnvaras ES Tpasajam
parstavim Sudana un Dienvidsudana, neraugoties uz nopietniem politiskajiem nemieriem
Sudana un brunotajiem konfliktiem; uzskata, ka, atsakoties iecelt ES 1paSo parstavi Sudana
un Dienvidsudana, ES nesp@s aktivi piedalities starptautiskas sarunas un pasakumos; tade]
aicina augsto parstavi atcelt So lémumu un pagarinat pilnvaras Ipasajam parstavim Sudana un
Dienvidsudana;

10. aicina starptautisko sabiedribu ieverot savas pamatsaistibas attieciba uz Dienvidsudanu un
regionu un mobilizet lidzeklus, lai nekavgjoties reagétu uz humanitaras situacijas
pasliktinaSanos Dienvidsudana;

11. pauZz bazas par plasi izplatito korupciju; turklat ir nobazijies par to, ka §ada korupcija apdraud
1espejas izveidot brivu un patiesu demokratiju, nodrosinat stabilitati un ekonomisko
izaugsmi;

12. atzinigi verte [emumu pastiprinat ANO misiju Dienvidsudana (UNMISS), nosiitot turp
papildu militaros, policijas, logistikas un civilos darbiniekus; tomér uzsver, ka par
civiliedzivotaju aizsardzibu galvenokart ir atbildiga pati valsts; atzinigi vérteé ANO 1pasas
parstaves un UNMISS vaditajas Hildes DZonsones paveikto darbu;

13. uzdod priekssedetajam nosiitit So rezoliiciju Padomei, Komisijai, Savienibas augstajai
parstavei arlietas un droSibas politikas jautajumos, ES dalibvalstu valdibam un parlamentiem,
Dienvidsudanas valdibai, Dienvidsudanas cilvektiesibu komisaram, Dienvidsudanas
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Nacionalajai legislativajai asamblejai, Afrikas Savienibas institiicijam, Starpvaldibu attistibas
iestadei, ES un AKK Apvienotas parlamentaras asamblejas [idzpriek$sedetajiem un ANO
generalsekretaram.
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